Porownanie thumaczen Mateusza 6:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | Ty za$ poszczac namasé twg —
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i glowe 1 — twarz twg umyj,

Nowego Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Ty za$ poszczac namas¢ twoja
interlinearny | Oblubienicy glowe i oblicze twoje umyj

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ale ty, gdy poscisz, namas¢ swoja
dostowny glowe* 1 umyj swojg twarz,"

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Ty za$ poszczac namas¢ sobie twa
dostowny Wojciechowski glowe i twarz twa umyj,

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ty za$ poszczac namas¢ twoja
dostowny glowe 1 oblicze twoje umyj

SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki Ale ty, gdy poscisz, namas¢ swoja
literacki glowe 1 umyj twarz.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Ale ty, gdy poscisz, namas¢ sobie
literacki glowe 1 umyj twarz;

BG Przektad Biblia Gdanska Ale ty, gdy poscisz, namaz gtowe
literacki twoje, 1 umyj twarz twoje,

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale ty, kiedy poscisz, namaz glowe
literacki twoje i umyj oblicze swoje,

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ty za$, gdy poscisz, namas¢ sobie
literacki glowe 1 obmyj twarz,

BW Przektad Biblia Warszawska Ale ty, gdy poscisz, namas¢ gtowe
literacki SWoja 1 umyj twarz swoja.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Ty natomiast w czasie postu
literacki namas¢ gtowe 1 umyj twarz,

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy ty poscisz, namas¢ gtowe
literacki olegjkiem 1 umyj twarz,

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Kiedy ty poscisz, natrzyj [olejkiem]
literacki swoja gtowe 1 umyj swoja twarz,

PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad A ty na czas postu uczesz si¢
literacki 1 umyj twarz,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A ty, kiedy poscisz, wonnym
literacki

olejkiem pokrop glowe i umyj
twarz,
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TUB Przektad bionis. Hosuii nepexnan YBT Padaina Tw >k, KoY MOCTHII, HAMACTH
literacki Typkonsika rOJIOBY CBOIO 1 BMHUi 001M94Ys CBOE,
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ty za$ poszczac namas¢ sobie
dynamiczny swoja glowe, 1 doistotne oblicze
swoje umyj sobie,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale ty, kiedy po$cisz, namas¢ twoja
dynamiczny glowe 1 umyj twa twarz,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Ale ty, gdy poscisz, umyj twarz
dynamiczny | Zydowskiej i doprowadz swoj wyglad do
porzadku,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ale ty, gdy poscisz, natlus¢ sobie
dynamiczny glowe i umyj twarz,
PSz Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Gdy wigc poscisz, zadbaj o wlosy
dynamiczny i umyj twarz,
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